1.

ZUM INTERNEN GEBRAUCH

ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN
FUR DEN ERWERB VON WAREN UND DIENSTLEISTUNGEN

ZWECK UND ANWENDUNG DIESER ALLGEMEINEN EINKAUFSBEDINGUNGEN

1.1. Diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen (,,AEB*) zusammen mit dem Bestellauftrag (,,Bestellung*), der von
einem Unternehmen des Almirall-Konzerns (,,Almirall*) erteilt wird, sowie alle anderen Dokumente, die in einer
Bestellung angegeben oder einem von einem Anbieter verbindlich unterbreiteten Angebot beigefuigt sind (das
~Angebot“) (die Bestellung bzw. das Angebot zusammen mit den AEB, der ,,Vertrag®) regeln die Bedingungen,
unter denen Almirall die in der Bestellung oder im Angebot genannten Waren oder Dienstleistungen (die
»Waren® oder ,,Dienstleistungen®) erwirbt und der in der Bestellung bzw. im Angebot genannte Anbieter (der
LJAnbieter<) an Almirall liefert.

1.2. Der Vertrag stellt die vollstandige und ausschlieBliche Erklarung der Bedingungen des Vertrags zwischen
Almirall und dem Anbieter (die ,,Parteien) fiir den Erwerb der in der Bestellung bzw. dem Angebot genannten
Waren oder Dienstleistungen dar und ersetzt alle bisherigen miindlichen oder schriftlichen Vereinbarungen,
Zusagen oder Ubereinkommen in Bezug auf diesen Gegenstand. Keine Bedingungen, die auf dem Angebot, der
Auftragsbestatigung oder -annahme, der Spezifikation oder einem &hnlichen Dokument des Anbieters vermerkt
sind, mit diesem geliefert werden oder darin enthalten sind, werden Teil des Vertrags, und der Anbieter verzichtet
auf jedwedes Recht, sich auf solche Bedingungen zu berufen, selbst wenn diese Bedingungen vom Anbieter bei
einem Handelsregister oder einer 6ffentlichen Stelle eingetragen oder eingereicht wurden.

1.3. Alle Verweise auf Almirall in diesen AEB gelten als Verweise auf das zum Almirall-Konzern gehdrende
Unternehmen, das die Bestellung aufgibt oder das Angebot annimmt.

1.4. Diese AEB gelten fir jeden Erwerb von Almirall, und jedwede Anderung dieser AEB ist wirkungslos, es sei denn,
sie wurde ausdriicklich schriftlich vereinbart und von einem ordnungsgemaR Bevollméchtigten von Almirall
unterzeichnet. Dieses Schriftformerfordernis gilt auch fiir Anderungen oder Erganzungen oder die Aufhebung des
Schriftformerfordernisses.

ANNAHME DES VERTRAGS

2.1. Nach Erhalt der Bestellung muss der Anbieter den Erhalt und die Annahme schriftlich bestatigen. Almirall
gewdhrt keine Bedenkzeit fir die Annahme der Bestellung kann jede Bestellung stornieren, solange sie vom
Anbieter nicht wie hierhin vorgesehen angenommen wurde, ohne dass dem Anbieter durch eine solche
Stornierung ein Anspruch auf Entschadigung zusteht.

ANDERUNGEN

3.1. Almirall hat das Recht, Anderungen an den vom Anbieter zu erbringenden Dienstleistungen oder zu liefernden
Waren auf schriftlichem Wege zu beantragen. Fiihren solche Anderungen — oder die Annullierung — zu einer
Erhohung bzw. Verringerung der Kosten fur die Ausfuhrung der betreffenden Bestellung oder des erforderlichen
Zeitaufwands fur die Ausfuhrung, wird unverziiglich eine angemessene Preisanpassung vereinbart und die
Bestellung entsprechend schriftlich geandert.

LIEFERUNG/AUSFUHRUNG

4.1. Die Lieferung der Waren bzw. die Erbringung der Dienstleistungen erfolgt zu dem Zeitpunkt bzw. innerhalb des
Zeitraums, der im Vertrag festgelegt ist. Lieferungen vor den vereinbarten Lieferterminen kénnen von Almirall
zuriickgewiesen oder auf Kosten des Anbieters bis zum vereinbarten Liefertermin gelagert werden. Generell darf
der Anbieter Teillieferungen/Teilleistungen nur nach vorheriger ausdriicklicher Zustimmung von Almirall
erbringen.

4.2. Die Waren sind ordnungsgemaR zu verpacken und so zu sichern, dass sie ihren Zielort unter normalen
Transportbedingungen und unter Berlicksichtigung der Art der Waren und anderer relevanter Umstande
(einschlieBlich Gefahrstoffen) in gutem Zustand erreichen.

4.3. Sofern die Parteien nichts anderes schriftlich vereinbart haben, sind die Waren DDP (Incoterms 2020) an die von
Almirall angewiesenen Raumlichkeiten oder Einrichtungen und wéhrend der tiblichen Geschaftszeiten zu liefern.
Der Transport der Waren erfolgt bis zur Anlieferung bei Almirall (einschlieBlich Entladung und Stapelung) auf
Risiko des Anbieters. Die Versicherung der Waren wird vom Anbieter ilbernommen.
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4.4. Der Anbieter stellt sicher, dass jeder Lieferung ein Lieferschein beiliegt, der unter anderem die Bestellnummer,
das Bestelldatum, die Anzahl der Packstiicke und den Inhalt sowie bei Teillieferungen die ausstehende Restmenge
ausweist. Handelt es sich bei der Lieferung um Gefahrgut, so sind Almirall alle Produktinformationen,
insbesondere die Sicherheitsdatenblatter, rechtzeitig zur Verfiigung zu stellen.

4.5. Die Zeit fir die Lieferung der Waren und die Erbringung der Dienstleistungen ist von wesentlicher Bedeutung
fiir den Vertrag. Werden die Waren nicht innerhalb der vereinbarten Frist geliefert bzw. die Dienstleistungen nicht
innerhalb der vereinbarten Frist erbracht, ist Almirall berechtigt: (i) ganz oder teilweise vom Vertrag
zuriickzutreten; (ii) jede weitere Lieferung von Waren oder die Erbringung von Dienstleistungen abzulehnen; und
(iii) die Almirall entstandenen Aufwendungen fiir die Ersatzbeschaffung bei einem anderen Lieferanten gemat
8§ 280 Abs. 1, Abs. 2, 286 BGB vom Lieferanten zu verlangen.

4.6. Waren und Dienstleistungen gelten erst dann als geliefert bzw. erbracht, wenn ein ordnungsgemaf
Bevollméchtigter von Almirall den entsprechenden Lieferschein oder die Empfangsbestatigung unterzeichnet hat
(eine E-Mail ist ausreichend). Die Unterzeichnung dieses Lieferscheins oder der Empfangsbestatigung stellt keine
Annahme der gelieferten Waren oder erbrachten Dienstleistungen durch Almirall dar.

ZUSICHERUNGEN UND GARANTIEN

5.1. Der Anbieter verpflichtet sich, garantiert und sichert Almirall zu, dass:

(i) die Waren/Dienstleistungen hinsichtlich Menge, Qualitat und Spezifikationen den im Vertrag genannten Angaben
entsprechen;

(if) wenn der Vertrag keine Angaben zu Qualitat und Spezifikationen enthalt, missen die Waren/Dienstleistungen den
fur diese Art von Waren/Dienstleistungen normalerweise erforderlichen und verniinftigerweise zu erwartenden
Standards entsprechen;

(iii) die Waren/Dienstleistungen frei von Pfandrechten, Belastungen und Méngeln, ob verborgen oder offenkundig,
brauchbar, handelstblich und fiir den vorgesehenen Zweck geeignet sind;

(iv) die Dienstleistungen von entsprechend qualifiziertem und geschultem Personal mit der gebotenen Sorgfalt
ausgefuhrt werden und dem hdchsten Qualititsstandard der Branche entsprechen;

(v) die Waren/Dienstleistungen allen zum Zeitpunkt der Lieferung der Waren oder der Erbringung der Dienstleistungen
geltenden Gesetzen und Vorschriften sowohl des Herkunfts- als auch des Ziellandes entsprechen, einschlief3lich
jener die sich auf Herstellung, Kennzeichnung, Verpackung, Transport, Einfuhr und Ausfuhr beziehen;

(vi) die Waren/Dienstleistungen keine Rechte Dritter an geistigem Eigentum, Geschaftsgeheimnisse, Eigentums- oder
Vertragsrechte verletzen und keinen unlauteren Wettbewerb darstellen.

5.2. Der Anbieter sichert zudem zu und garantiert, dass:

(i) das gesamte Personal, das an der Erbringung der Dienstleistungen beteiligt ist, vom Anbieter ordnungsgemaf und
in Ubereinstimmung mit den arbeitsrechtlichen Vorschriften eingestellt wird und dass der Anbieter allen falligen
Zahlungen an das Personal sowie an die Sozialversicherung und die entsprechenden Verwaltungs- und
Arbeitsbehdrden piinktlich nachkommt.

(ii) alle fir die Erbringung der Dienstleistungen eingestellten Mitarbeiter, Sachbearbeiter und Berater (x) ausdriicklich
Uber den vertraulichen Charakter der vertraulichen Informationen informiert wurden und an schriftliche
Geheimhaltungsverpflichtungen gebunden sind, die nicht weniger streng als die hierin vorgesehenen sind; und (y)
alle Rechte des geistigen Eigentums, die sich aus der Erfullung dieses Vertrags ergeben, an den Anbieter abgetreten
haben oder sich schriftlich dazu verpflichtet haben, sie an ihn abzutreten, sodass Almirall gemaR Abschnitt 9.
Eigentlimer sein kann.

(iii) er sich nicht auf einer einschlagigen offiziellen nationalen oder internationalen Sanktionsliste befindet und die
Erflllung dieses Vertrags nicht gegen Handelskontrollbestimmungen verstoft.

(iv) eralle einschldgigen Gesetze, einschlieBlich der Antikorruptionsgesetze, einhélt und keine Kenntnis von etwaigen

laufenden Ermittlungen einer staatliche Behdrde oder der betreffenden Partei oder ihrer Tochterunternehmen
hinsichtlich méglicher VerstoRe gegen diese Gesetze hat.

INSPEKTION UND PRUFUNG

6.1. Nachdem der Anbieter die Waren geliefert bzw. die Dienstleistungen erbracht hat, muss Almirall diese innerhalb
von (i) dreifig (30) Kalendertagen nach der Lieferung bzw. Erbringung oder (ii) innerhalb der gesetzlich
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zuléssigen Frist, je nachdem, welcher Zeitraum langer ist, inspizieren und priifen. Sollten die Ergebnisse einer
solchen Inspektion oder Priifung Almirall zu der Ansicht veranlassen, dass die Waren bzw. Dienstleistungen nicht
der Bestellung/dem  Angebot oder den in der Bestellung/dem Angebot oder in einer
Qualitatssicherungsvereinbarung enthaltenen Spezifikationen entsprechen, informiert Almirall den Anbieter, und
der Anbieter ergreift, soweit gesetzlich zuldssig, unverziglich auf seine Kosten die erforderlichen Manahmen,
um die Konformitdt zu gewahrleisten, einschlieBlich, jedoch nicht ausschlieBlich der Lieferung neuer und
konformer Waren oder der erneuten Erbringung der Dienstleistungen. Die Rigefrist beginnt an dem Tag, an dem
Almirall oder, im Falle eines Drittgeschafts, sein Kunde den Mangel festgestellt hat oder hatte feststellen miissen.

RISIKO/EIGENTUM

Bis zur vollstandigen Lieferung an Almirall (gem&R Abschnitt 4.3) trégt der Anbieter das Risiko fur die Waren. Danach
gehen — unbeschadet eines etwaigen Rechts auf Ablehnung, das Almirall gemal dem Vertrag oder nach dem Gesetz
zusteht — das Eigentum, der Besitz und das Risiko der Waren auf Almirall Gber.

PREIS UND BEZAHLUNG

8.1. Der Preis der Waren bzw. Dienstleistungen ist der in der Bestellung oder im letzten Angebot, das der Anbieter
vor Zusendung der Bestellung seitens Almirall abgegeben hat, enthaltene Preis. Dieser Preis ist endgiiltig und fest
und versteht sich, sofern nicht anders schriftlich von Almirall vereinbart, ohne Mehrwertsteuer, jedoch
einschlieRlich samtlicher Kosten fiir Verpackung, Transport, Versicherung und Lieferung der Waren bzw.
Erbringung der Dienstleistungen an Almirall sowie sémtlicher Zélle, Steuern, Einfuhren oder Abgaben, die dem
Anbieter entstehen. Alle solche Steuern, einschlieflich ggf. der Mehrwertsteuer, missen in der entsprechenden
Rechnung gesondert ausgewiesen werden.

8.2. Sofern in der Bestellung nichts anderes angegeben, zahlt Almirall den Preis innerhalb einer Frist von sechzig (60)
Tagen nach Erhalt der entsprechenden unbestrittenen Rechnung (die alle von Almirall geforderten Angaben
enthélt).

8.3. Almirall wendet etwaige Abziige, Einbehalte oder Aufrechnungen an, zu denen Almirall aus irgendeinem Grund
gegeniber dem Anbieter berechtigt ist.

8.4. Sofern nicht anderweitig von Almirall schriftlich vereinbart, stellt der Anbieter seine Rechnung flr den Verkauf
der Waren bzw. die Erbringung der Dienstleistungen nicht vor Erhalt der Waren oder Dienstleistungen seitens
Almirall aus.

8.5. Der Anbieter hat Almirall eine entsprechende Bescheinigung der zustdndigen Steuerbehdrde vorzulegen, dass der
Anbieter im betreffenden Land steuerlich anséssig ist, wenn er die Vorteile eines Doppelbesteuerungsabkommens
mit diesem Land in Anspruch nehmen mochte. Nach Erhalt dieser Bescheinigung nimmt Almirall einen
Steuerabzug und -einbehalt zum entsprechenden Steuersatz des Abkommens vor. Beide Parteien stellen der
anderen Vertragspartei alle erforderlichen Unterlagen und Informationen zur Verfiigung, um den Anforderungen
der entsprechenden Steuerbehdrden hinsichtlich der Mehrwertsteuer oder anderer Steuern nachzukommen.

8.6. Alle Ausgaben, die dem Anbieter bei der Erbringung der Dienstleistungen entstehen, missen zuvor von Almirall
schriftlich genehmigt werden und stets der jeweils gultigen Standardarbeitsanweisung von Almirall fur
Reisetatigkeit entsprechen.

RECHTE DES GEISTIGEN EIGENTUMS

9.1. Alle Rechte des geistigen Eigentums, die den Parteien vor dem Datum des Vertrags gehorten oder von den
Parteien unabh&ngig von diesem Vertrag erworben wurden, bleiben Eigentum der betreffenden Partei.

9.2. Etwaige Rechte des geistigen Eigentums, die sich aus oder im Zusammenhang mit der Erflillung oder Umsetzung
dieses Vertrags ergeben (,,Foreground Intellectual Property — neue Kenntnisse und Schutzrechte), gelten als
ausschlieBliches, unwiderrufliches und rdumlich und zeitlich unbeschrénktes Eigentum von Almirall, soweit dies
rechtlich moglich ist. Soweit Foreground IP nicht automatisch auf Almirall Gibergeht, erklart der Anbieter hiermit:
(a) dass er Almirall uneingeschrénkt und mit uneingeschranktem Eigentumsrecht alle Rechte, Titel und Anteile
an solchem Foreground IP (ibertragt, soweit diese Rechte, Titel und Anteile fiir eine gegenwirtige Ubertragung
kiinftiger Rechte geeignet sind; und (b) dass er sich bereit erklart, alle seine Rechte, Titel und Anteile an
Foreground IP, die nicht fiir eine gegenwartige Ubertragung kiinftiger Rechte geeignet sind, zu tibertragen, und
zwar in jedem Fall ohne zusétzliche Entschadigung tiber die in diesem Vertrag vorgesehene hinaus. Der Anbieter
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sorgt dafir, dass alle am Erwerb von Foreground IP beteiligten Personen, soweit dies gesetzlich zuléssig ist, auf
ihre Urheberpersonlichkeitsrechte und ahnliche oder entsprechende Rechte in allen Rechtsordnungen der Welt an
solchem Foreground IP verzichten. Almirall ist berechtigt, Foreground IP und andere Ideen, Geschmacksmuster,
Gestaltungen oder Vorschlage des Anbieters im Rahmen dieses Vertrags und/oder im Zusammenhang mit der
Erbringung der Dienstleistungen, ohne Einschrankung direkt oder indirekt zu nutzen, zu verkaufen, zu lizenzieren,
Zu verwerten, umzusetzen, zu entwickeln und zu &ndern, einschlieBlich des Rechts auf Unterlizenzierung.

9.3. Der Anbieter verpflichtet sich, alle Handlungen vorzunehmen und alle Dokumente zu unterzeichnen, die fiir die
volle Wirkung dieser Klausel 9 erforderlich sind.

10. VERSICHERUNG

Der Anbieter sichert zu, dass er fiir die Dauer des Vertrags einschlieflich der Garantie- und Gewahrleistungsfristen
Gber einen entsprechenden Versicherungsschutz in Form einer Haftpflichtversicherung (Betriebs- und
Produkthaftpflichtversicherung) zu marktiiblichen Bedingungen verfiigt und verfiigen wird.

11. SCHADLOSHALTUNG

Der Anbieter stellt Almirall von s&émtlichen Verlusten, Haftungen, Schaden, Ausgaben und Kosten (einschlieflich, aber
nicht beschrénkt auf die Anwaltsgebiihren und sonstiger Verteidigungskosten in Héhe der nach den gesetzlichen
Bestimmungen uber die Vergiitung von Rechtsanwélten erstattungsfahigen Betrdge) frei, die dem Anbieter aus der
schuldhaften Nichterfullung seiner Verpflichtungen, Zusicherungen und Garantien im Rahmen dieses Vertrags und/oder
aus schuldhaften Handlungen oder Unterlassungen des Anbieters, seiner Angestellten, Vertreter, Auftragnehmer und
Unterauftragnehmer im Zusammenhang mit der Erbringung der Dienstleistungen entstehen, die gegen ein Gesetz, eine
Verordnung oder eine andere fiir den Anbieter geltende Anforderung verstoRRen.

12. KUNDIGUNG

12.1. Almirall kann den Vertrag jederzeit ganz oder teilweise kiindigen, indem er den Anbieter mindestens 30
Kalendertage im Voraus schriftlich davon in Kenntnis setzt, woraufhin alle Arbeiten im Rahmen des Vertrags
eingestellt werden. Almirall vergitet dem Anbieter alle tatsichlich geleisteten Arbeiten sowie die damit
einhergehenden Kosten, die dem Anbieter tatsdchlich entstanden sind. Der Anbieter verzichtet auf die
Geltendmachung von Schadenersatz fir finanzielle Verluste oder andere indirekte Schaden, soweit dies gesetzlich
zul&ssig ist.

12.2. Ebenso kann Almirall den Vertrag mit sofortiger Wirkung kiindigen,

(i) wenn der Anbieter schuldhaft einen wesentlichen Verstol gegen seine Verpflichtungen aus dem Vertrag
begeht.

(i) wenn es zu einer wesentlichen Anderung der Unternehmenskontrolle oder der betrieblichen Leitung des
Anbieters kommt, die die Féhigkeit des Anbieters zur Erfullung einer Verpflichtungen im Rahmen des
Vertrags beeintréchtigt.

(iii) im Falle einer (vorlaufigen oder endgultigen) Insolvenz des Lieferanten, sofern dies gesetzlich zuléssig ist.

12.3. Im Falle einer vorzeitigen Beendigung des Vertrags bleiben die Rechte von Almirall, die vor der Beendigung
entstanden sind, sowie etwaige Schadensersatzanspriiche, die Almirall nach dem Gesetz geltend machen kann,
unbertihrt.

12.4. Bei Beendigung oder Ablauf dieses Vertrags aus jedwedem Grund hat der Anbieter unverziglich alle Rechte des
geistigen Eigentums oder vertraulichen Informationen von Almirall, die sich im Besitz oder unter der Kontrolle
des Anbieters oder seiner Mitarbeiter, Auftragnehmer, Bevollméchtigten, Vertreter oder Unterauftragnehmer
befinden, zuriickzugeben oder zu vernichten.

13. SCHUTZ PERSONENBEZOGENER DATEN

13.1 Jede Partei hélt sich bei der Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen dieses Vertrags an die fur sie jeweils
geltenden Datenschutzgesetze. Wenn die vom ANBIETER zu erbringenden Dienstleistungen die Verarbeitung
personenbezogener Daten im Auftrag von Almirall beinhalten, schlieBen die Parteien eine gesonderte
Datenverarbeitungsvereinbarung. handelt der ANBIETER als Auftragsverarbeiter, und die Verarbeitung
personenbezogener Daten wird wie folgt geregelt: a) Die personenbezogenen Daten werden ausschlieflich zu dem
Zweck, der sich aus der Dienstleistung ergibt, und gemaR den von Almirall erteilten Anweisungen sowie den geltenden
Datenschutzbestimmungen verarbeitet; b) nach Beendigung der Dienstleistung werden die personenbezogenen Daten
auf Verlangen von Almirall zuriickgegeben oder vernichtet; d) bei der Zusammenarbeit mit Dritten —
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Unterauftragsverarbeitern — regelt der ANBIETER diese Beziehung schriftlich mit Bedingungen, die den hier
festgelegten gleichwertig sind, einschlieBlich der Anwendung angemessener Garantien fiir eine grenzlberschreitende
Dateniibermittlung. Beabsichtigte Anderungen hinsichtlich der Hinzufiigung oder des Ersatzes von
Unterauftragsverarbeitern sind Almirall mitzuteilen, sodass Almirall die Mdglichkeit hat, gegen solche Anderungen
Einspruch zu erheben; e) der ANBIETER ergreift unter Beriicksichtigung des Stands der Technik geeignete technische
und organisatorische MaRnahmen, um die Vertraulichkeit, Integritat, Verfligbarkeit und Robustheit der fiir die
Verarbeitung verwendeten Systeme und Dienste zu gewahrleisten, und schult sein Personal, seine Beauftragten und
Unterauftragnehmer, die mit der Verarbeitung personenbezogener Daten zu tun haben, entsprechend; f) Der
ANBIETER unterstiitzt Almirall gegebenenfalls bei der Durchfiihrung dienstleistungsbezogener Bewertungen, der
Konsultation von Behorden, der Bereitstellung von Datenschutzinformationen fiir Einzelpersonen und der
Wahrnehmung der Rechte der betroffenen Personen; g) der ANBIETER benachrichtigt Almirall unverziglich tber
jede tatsachliche oder begriindeterweise vermutete Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten und ergreift
unverziglich Malnahmen, um eine solche Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten zu korrigieren bzw. zu
beheben. Der ANBIETER arbeitet in angemessener Weise mit Almirall zusammen, um Verletzungen des Schutzes
personenbezogener Daten zu beheben; h) der ANBIETER stellt Almirall alle Informationen zur Verfiigung, die fiir den
Nachweis einer konformen Datenverarbeitung erforderlich sind.

13.2 GemdaR den Datenschutzbestimmungen wird der Anbieter die in seinem Namen handelnden Personen dariiber
informieren, dass die im Vertrag enthaltenen oder Almirall jeweils zur Verfligung gestellten personenbezogenen Daten
in Dateien von Almirall aufgenommen werden konnen. Solche personenbezogenen Daten werden zum Zweck der
Verwaltung des Vertragsverhaltnisses verarbeitet und fiir die Dauer des Vertragsverhéltnisses sowie so lange wie zur
Erflllung der damit verbundenen rechtlichen Verpflichtungen erforderlich, gespeichert. Der Anbieter erkennt
ausdriicklich an und erklért sich damit einverstanden (und wird seine Mitarbeiter und andere Personen, die an der
Bereitstellung von Waren und Dienstleistungen beteiligt sind, dariiber informieren), dass seine personenbezogenen
Daten innerhalb des Almirall-Konzerns weitergegeben werden kdnnen, auch zur angemessenen Verwaltung der
Vertragsbeziehung. Dar(ber hinaus wird der Anbieter diese Personen iber die Mdéglichkeit informieren, ihre Rechte
gegentber Almirall geltend zu machen und bei der zustdndigen Datenschutzaufsichtsbehdrde Einspruch gegen diese
Verarbeitung zu erheben.

14. AUDIT

14.1. Almirall hat das Recht, selbst und/oder durch von ihm beauftragte Dritte, alle Aspekte im Zusammenhang mit der
Erbringung der Dienstleistungen, der Uberwachung der Vorgehensweisen, der Einhaltung der geltenden Gesetze
und Vorschriften, Anforderungen und/oder festgelegten Verfahren etc. zu priifen. Der Anbieter gewéhrt Almirall
und/oder den von ihm beauftragten Personen Zugang zu allen Systemen, Dateien, Einrichtungen etc., die mit der
Erbringung der Dienstleistungen in Zusammenhang stehen, und kooperiert mit Almirall und beantwortet alle
Anfragen bezilglich Informationen, Unterlagen und anderer Elemente, die von Almirall diesbeziiglich verlangt
werden.

15. REGISTRIERUNG AUF PLATTFORMEN. EINHALTUNG DES VERHALTENSKODEX VON ALMIRALL
FUR ANBIETER

15.1. Der Anbieter erklart sich ausdriicklich damit einverstanden, sich wéhrend der Dauer der Geschéftsbeziehung mit
Almirall auf jeder Plattform zu registrieren, die Almirall vom Anbieter fir die Beschaffung von Dienstleistungen
und/oder Waren und die Auftragsvergabe an Anbieter und/oder fiir die Abwicklung der Geschéftsbeziehung
zwischen den Parteien wéhrend ihrer gesamten Dauer, einschlieflich der Bezahlung von Rechnungen, verlangt.
Im Zusammenhang mit der Registrierung des Anbieters auf einer solchen Plattform verpflichtet sich der Anbieter,
samtliche Daten, Unterlagen und Informationen, die Almirall verninftigerweise zu diesem Zweck bendtigt,
jederzeit bereitzustellen und auf dem aktuellen Stand zu halten.

15.2. Der Anbieter verpflichtet sich zur Einhaltung des Verhaltenskodex von Almirall fiur Anbieter, der unter
www.almirall.com abrufbar ist und von Almirall zum jeweiligen Zeitpunkt aktualisiert wird. Der Anbieter sorgt
dafir, dass sein Personal und alle Unterauftragnehmer, die an der Erbringung der Dienstleistungen oder der
Beschaffung oder Lieferung von Waren beteiligt sind, ein Exemplar des Verhaltenskodex erhalten und diesen
einhalten. Almirall hat das Recht, die Einhaltung dieses Verhaltenskodex seitens des Anbieters direkt oder durch
Dritte zu Uberprifen.

16. VERTRAULICHKEIT
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16.1. Der Anbieter ist verpflichtet, wahrend der Laufzeit des VVertrags und fiir einen Zeitraum von fiinfzehn (15) Jahren
nach dessen Beendigung aus jedweden Griinden s&mtliche technischen oder kaufmannischen Fachkenntnisse,
Spezifikationen, Erfindungen, Verfahren oder Initiativen, die vertraulicher Natur sind und ihm von Almirall oder
seinen Bevollmachtigten offengelegt wurden, sowie alle anderen vertraulichen Informationen tber das Geschaft
von Almirall oder seine Produkte, die der Anbieter erhalten hat (die ,,vertraulichen Informationen®), streng
vertraulich zu behandeln. Beide Parteien beschréanken die Offenlegung vertraulicher Informationen auf diejenigen
Mitarbeiter, Bevollméachtigten oder Auftragnehmer, die diese Informationen zur Erfiillung ihrer Verpflichtungen
aus dem Vertrag bendtigen.

16.2. Die oben genannte Verpflichtung gilt nicht fiir:

(i) Informationen, die der Offentlichkeit zugénglich sind bzw. werden, weil sie vom Eigentiimer der Informationen
offengelegt wurden.

(ii) Informationen, die den Parteien unabhdngig von diesem Vertrag bereits bekannt waren, ohne Einschrankung
hinsichtlich ihrer Offenlegung zum Zeitpunkt des Vertragsbeginns.

(iii) Informationen, die auf Verlangen einer zustdndigen Justiz- oder Verwaltungsbehdrde offengelegt werden mussen.

ALLGEMEINES

17.1. Sollte eine Bestimmung des Vertrags in irgendeiner Hinsicht rechtswidrig, ungiiltig oder nicht durchsetzbar sein,
so entféllt sie im Umfang der Rechtswidrigkeit, Ungltigkeit oder Nichtdurchsetzbarkeit und die Ubrigen
Bestimmungen des Vertrags bleiben in vollem Umfang wirksam.

17.2. Das Versaumnis oder die Verzdgerung bei der Durchsetzung oder teilweisen Durchsetzung einer Bestimmung
des Vertrags kann nicht als Verzicht auf eines der Rechte aus dem Vertrag ausgelegt werden.

17.3. Ein Verzicht von Almirall auf Rechtsanspriiche bei einer Verletzung oder Nichterfilllung einer
Vertragsbestimmung durch den Anbieter gilt nicht als VVerzicht auf Rechtsanspriiche bei einer spateren Verletzung
oder Nichterflillung und beriihrt in keiner Weise die ibrigen Vertragsbedingungen.

17.4. Die Klauseln 5, 9, 10, 11, 13, 16, 17 und alle anderen Bestimmungen dieses Vertrags, die ausdriicklich oder
stillschweigend nach Beendigung oder Ablauf dieses Vertrags bestehen bleiben sollen, bleiben nach Beendigung
oder Ablauf dieses Vertrags aus jedwedem Grunde bestehen.

17.5. Dieser Vertrag (und alle sich daraus ergebenden Fragen, Streitigkeiten oder Anspriiche, einschlieRlich
aufRervertraglicher Streitigkeiten) unterliegt dem Recht des Landes, in dem der Vertragspartner von Almirall
ansassig ist (unter Ausschluss der Bestimmungen des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tber Vertrage
Uber den internationalen Warenkauf), und die Parteien unterwerfen sich hiermit der ausschlieBlichen
Zustandigkeit der Gerichte des Ortes, an dem der Vertragspartner von Almirall anséssig ist.

17.6. Der Anbieter darf seine Rechte und Pflichten aus dem Vertrag ohne vorherige schriftliche Zustimmung von
Almirall weder vollstandig noch teilweise an Dritte abtreten, delegieren, untervergeben, tbertragen, verpfénden
oder anderweitig verauRern.

17.7. Almirall kann seine Rechte und Pflichten aus dem Vertrag ganz oder teilweise an ein Unternehmen des Almirall-
Konzerns abtreten, delegieren, untervergeben, ubertragen, verpfanden oder anderweitig verdufern (ohne
Zustimmung, sofern dies gesetzlich zulassig ist), und zwar im Rahmen einer globalen Transaktion, Ubertragung
der Geschéftstatigkeit oder von Vermdgenswerten im Zusammenhang mit den Waren oder Dienstleistungen.

17.8. Zwischen dem Anbieter und Almirall besteht das Verhéltnis eines unabhé&ngigen Auftragnehmers. Der Inhalt
dieses Vertrags oder die im Rahmen dieses Vertrags ausgefiihrten Leistungen diirfen in keiner Weise so ausgelegt
werden, als sei der Anbieter ein Angestellter, Partner, Bevollméachtigter oder Vertreter von Almirall. Keine der
Parteien ist befugt, im Namen der anderen Partei Verpflichtungen einzugehen.



